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VERORDENING (EG) Nr. 1170/96 VAN DE COMMISSIE
van 27 juni 1996

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1600/95 houdende uitvoeringsbepalingen
van de invoerregeling en houdende opening van tariefcontingenten in de sector

melk en zuivelprodukten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Overwegende dat de in de WTO/GATT-overeenkomst
bedoelde tariefcontingenten die niet naar land van
oorsprong zijn gespecificeerd, met ingang van 1 juli 1996
moeten worden aangepast; dat het derhalve dienstig is
bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1600/95 te wijzigen;

Overwegende dat, om de overgang naar de nieuwe rege­
ling te vergemakkelijken, een overzichtstabel van de
invoerrechten voor de aan de GATT-overeenkomst onder­
worpen invoer ter informatie aan Verordening (EG) nr.
1600/95 is gehecht; dat het, aangezien diezelfde gegevens
zijn vermeld in de gecombineerde nomenclatuur, niet
meer nodig is deze tabel te handhaven;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor melk en zuivelprodukten,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad van
27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector melk en zuivelprodukten ('), laat­
stelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2931 /95 van de
Commissie (2), en met name op artikel 13, lid 3, en artikel
16, leden 1 en 4,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van
18 juni 1996 betreffende de tenuitvoerlegging van de
concessies in de lijst CXL die is opgesteld naar aanleiding
van de voltooiing van de onderhandelingen in het kader
van artikel XXIV, lid 6, van de GATT (3), en met name op
artikel 1 , lid 1 , HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Overwegende dat Verordening (EG) nr. 1600/95 van de
Commissie van 30 juni 1995 houdende uitvoeringsbepa­
lingen van de invoerregeling en houdende opening van
tariefcontingenten in de sector melk en zuivelproduk­
ten (4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
11 14/96(0, slechts geldt tot en met 30 juni 1996; dat het
dienstig is de regeling permanent te maken en de eind­
datum te schrappen; dat de ervaring leert dat de onduide­
lijkheid of het te stringente karakter van sommige bepa­
lingen ongerechtvaardigde administratieve moeilijkheden
oplevert; dat het derhalve wenselijk is de betrokken bepa­
lingen te verduidelijken of te versoepelen;

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1600/95 wordt als volgt gewijzigd:

1 . In artikel 14, lid 5, worden de woorden «drie dagen" en
„vier dagen" vervangen door respectievelijk „drie werk­
dagen" en „vier werkdagen".

2. In artikel 32, tweede alinea, worden de woorden „tot en
met 30 juni 1996" geschrapt.

3 . Bijlage I wordt vervangen door bijlage I bij deze veror­
dening.

4. Bijlage II wordt vervangen door bijlage II bij deze
verordening.

5. De overzichtstabel wordt geschrapt.

Overwegende dat het volgnummer in bijlage VII van de
code van de gecombineerde nomenclatuur is gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli
1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomencla­
tuur en het gemeenschappelijk douanetarief (*), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1035/96 Q; dat het, om
onduidelijkheid uit te sluiten, dienstig is bijlage I bij
Verordening (EG) nr. 1 600/95 opnieuw te publiceren met
vermelding van deze gewijzigde volgnummers; Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika­
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juli 1996.

(') PB nr. L 148 van 28 . 6. 1968, blz . 13 .
(2) PB nr. L 307 van 20 . 12. 1995, blz . 10 .
(3) PB nr. L 146 van 20 . 6 . 1996, blz . 1 .
(<) PB nr. L 151 van 1 . 7. 1995, blz . 12.
O PB nr. L 148 van 21 . 6 . 1996, blz . 32.
¥) PB nr. L 256 van 7. 9 . 1987, blz . 1 .
O PB nr. L 151 van 26. 6. 1996, blz . 1 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 juni 1996.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie



Nr. L 155/12 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 28 . 6. 96

BIJLAGE I

BIJLAGE I

TARIEFCONTINGENTEN IN HET KADER VAN DE GATT/WTO-OVEREENKOMSTEN,
GESPECIFICEERD NAAR LAND VAN OORSPRONG

(Kalenderjaar)

Volg­
nummer

in bijlage 7
van de GN

GN-code Omschrijving
Land

van oorsprong

Jaarlijkse
contingents­
hoeveelheid

(in ton)

Invoerrecht
(ecu/ 1 00 kg
netto­

gewicht)

Voorschriften inzake
het opstellen

van de certificaten

38 ex 0405 10 11
ex 0405 10 19

Boter, van ten minste zes weken
oud, met een vetgehalte van niet
minder dan 80 doch minder dan 82
gewichtspercenten , rechtstreeks uit
melk of room bereid

Nieuw-Zeeland 76 667 86,88 Zie artikel 9

43 0406 90 01 Kaas voor verwerking (') Nieuw-Zeeland
Australië

4 000
500

17,06
17,06

Zie bijlage VI,
onder G en H

45 ex 0406 90 21 Cheddar in hele vorm met stan­
daardgewicht (in platte cilindrische
vorm met een nettogewicht van 33
of meer doch niet meer dan 44 kg,
en blokken kaas in de vorm van een

kubus of blok met een nettogewicht
van 10 kg of meer), met een vetge­
halte van 50 of meer gewichtsper­
centen, berekend op de droge stof,
en met een rijpingstijd van ten
minste drie maanden

Nieuw-Zeeland
Australië

7 000
3 250

17,06
17,06

Zie bijlage VI,
onder F

46 ex 0406 90 21 Cheddar van niet-gepasteuriseerde
melk, met een vetgehalte van 50 of
meer gewichtspercenten, berekend
op de droge stof, en met een
rijpingstijd van ten minste negen
maanden, en met een waarde franco
grens (2) per 100 kg netto van niet
minder dan:

— 334,20 ecu voor standaard­
formaat gehele kazen

— 354,83 ecu voor kazen met een
nettogewicht van niet minder
dan 500 g

— 368,58 ecu voor kazen met een
gewicht van minder dan 500 g

De uitdrukking „standaardformaat
gehele kazen" is van toepassing op
kazen:

— in platte cilindrische vorm met
een nettogewicht van niet
minder dan 33 doch niet meer
dan 44 kg

— in de vorm van een kubus of
blok met een nettogewicht van
ten minste 10 kg

Canada 4 000 13,75 Zie bijlage VI,
onder E

(') De controle op het gebruik voor deze bijzondere bestemming vindt plaats door toepassing van de ter zake uitgevaardigde communautaire bepalingen.
(2) Als waarde franco grens wordt beschouwd de prijs franco grens van het land van uitvoer of de fob-prijs van het land van uitvoer, welke prijzen worden verhoogd met een
bedrag dat overeenkomt met de kosten van vervoer en verzekering tot het douanegebied van de Gemeenschap."
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BIJLAGE II

„BIJLAGE II

TARIEFCONTINGENTEN IN HET KADER VAN DE GATT/WTO-OVEREENKOMSTEN, NIET NAAR LAND VAN OORSPRONG
GESPECIFICEERD

(GATT/WTO-jaar)

Volgnummer
in bijlage
7 van de
GN

GN-code Omschrijving Land
van oorsprong

Contingents­
hoeveelheid (in ton) Invoerrecht

per jaar per kwartaal nettogewicht)

36 0402 10 19 Magere-melkpoeder Alle derde
landen

45 921 1 1 480,25 47,50

37 0405 10 11
0405 10 19
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 90 10
0405 90 90

Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen Alle derde
landen

<

2 000 500 94,80

39 ex 0406 10 20
ex 0406 1 0 80

Pizzakaas, bevroren , versneden in delen die elk
niet meer dan 1 g wegen, in bergingsmiddelen
met een netto-inhoud van 5 kg of meer, met een
watergehalte van 52 gewichtspercenten of meer en
een vetgehalte van 38 gewichtspercenten of meer,
berekend op de droge stof

Alle derde
landen

1 949 487,25 13,00

40 ex 0406 30 10

0406 90 07
0406 90 12

Verwerkte Emmentaler

Emmentaler

Alle derde
landen

6 027 1 506,75 71,90

85,80

41 ex 0406 30 10

0406 90 08
0406 90 14

Verwerkte Gruyère

Gruyère, Sbrinz

Alle derde
landen

1 627 406,75 71,90

85,80

42 0406 90 01 Kaas voor verwerking (') Alle derde
landen

7 200 1 800,00 83,50

44 0406 90 21 Cheddar Alle derde
landen

5 400 1 350,00 21,00

47 ex 0406 10 20
ex 0406 10 80

0406 20 90

0406 30 31
0406 30 39
0406 30 90

0406 40 10
0406 40 50
0406 40 90

0406 90 09
0406 90 16

Verse kaas (niet gerijpt en niet verduurzaamd),
met inbegrip van weikaas en wrongel , andere
dan pizzakaas van volgnummer 39

Andere kaas, geraspt of in poeder
Andere smeltkaas

Blauw-groen geaderde kaas

Bergkäse en Appenzell

Alle derde
landen

6 695 1 673,75 92,60
106,40

94,10

69,00
71,90
102,90

70,40

85,80
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Volgnummer
in bijlage GN-code Omschrijving Land

Contingents­
hoeveelheid (in ton) Invoerrecht

(ecu/ 1 00 kg
nettogewicht)7 van de

GN
van oorsprong

per jaar per kwartaal

0406 90 18

0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 29
0406 90 31
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 50

Fromage Fribourgeois , Vacherin Mont d'Or en
Tête de Moine
Edam
Tilsit
Butterkäse
Kashkaval
Feta, bereid uit schape- of buffelmelk
Feta, andere
Kefalotyri
Finlandia

Jarlsberg
Schapekaas en kaas bereid uit buffelmelk

75,50

0406 90 61
0406 90 63
0406 90 69

Grana Padano, Parmigiano Reggiano
Fiore Sardo, Pecorino
Andere

94,10

0406 90 73
0406 90 75
0406 90 76

0406 90 78
0406 90 79

0406 90 81

0406 90 82
0406 90 84
0406 90 85
0406 90 86

0406 90 87

0406 90 88

Provolone
Asiago, Caciocavallo, Montasio en Ragusano
Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti , Maribo en
Samsø
Gouda
Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint­
Paulin en Taleggio
Cantal , Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby en Monterey
Camembert
Brie
Kefalograviera en Kasseri
Van meer dan 47 doch niet meer dan 52
gewichtspercenten
Van meer dan 52 doch niet meer dan 62

gewichtspercenten
Van meer dan 62 doch niet meer dan 72
gewichtspercenten

75,50

0406 90 93 Van meer dan 72 gewichtspercenten 92,60

0406 90 99 Andere I 106,40

(') De controle op het gebruik voor deze bijzondere bestemming vindt plaats door toepassing van de ter zake uitgevaardigde communautaire bepalingen ".


